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LIBRO TECNICO MDS

El libro técnico MDS esta compuesto de las siguientes secciones:

- Introduccion Sistemas MDS (Cod. 94726Eb-0)
- Seccion I: Sistema MDS Digital (Cod. 94726EDb-1)
- Seccidn II: Sistema MDS Direct y MDS City (Cod. 94726EDb-2)
- Seccion lll: Equipos comunes a los sistemas Digital, Direct y City (Cod. 94726Eb-3)
- Seccidén IV: Esquemad de Instalacién (Cod. 94726Eb-4)

Libro Técnico MDS - Seccion Il
Cdédigo 94726Eb-2 V04_08

Este documento técnico lo edita FERMAX ELECTRONICA S.A.E. con caracter informativo, y se reserva el derecho a modificar
caracteristicas técnicas de los productos que en él se refieren en cualquier momento y sin previo aviso. Estos cambios
vendran reflejados en posteriores ediciones del mismo.
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SISTEMA MDS DIRECT y MDS CITY

- Componentes basicos de una instalacion de «Portero/Videoportero» MDS DIRECT y MDS CITY
- Equipos comunes a los sistemas MDS DIRECT y MDS CITY
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Componentes basicos de una instalacion de
«Portero/Videoportero»
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Componentes basicos de una instalaciéon de «Portero/videoportero» MDS Direct y MDS City

- Placas MDS Direct (placas con teclado):

- Modelo City.
- Modelo Bruto
- Modelo Halo

- Placas MDS City (placas con pulsadores):

- Modelo City
- Digitalizador
- Modulo extension de llamadas

- Modelo Citymax
- Modelo Bruto

Los siguientes equipos se describen en el apartado «Equipos comunes a los sistemas MDS Direct y City»:
- Médulo cambiador de video MDS City/Direct (Ref. 2443)

- Conserjerias MDS City/Direct:
- Sobremesa (ref. 2532)

-Decoders:

- Decoders de Audio 4/8 salidas (ref. 2424 y 2425)
- Minidecoder (ref. 1300)
- Decoder de Placas (ref. 2436) (Solo con conserjeria MDS City/Direct)

- Distribuidores de Video MDS:

- Distribuidor de Video 4 salidas (ref. 2418)
- Distribuidor de Video 8 salidas (ref. 2419)

Los siguientes equipos se describen en la Seccion Il « Equipos comunes a los sistemas MDS Digital, Direct y City»:

- Terminales de Vivienda:

- Monitores:
Loft
Citymax
Sailing
Olympo

Teléfonos:
Citymax

- Otros equipos comunes a los sistemas MDS Digital, Direct y City
- Alimentadores y Médulos de emergencia
- Repetidor MDS (Ref. 2339)
- Amplificador de video (Ref. 4110)
- Abrepuertas
- Mangueras y tablas de distancias

-- Conexion entre PC y sistemas MDS
- Modulo de programacion de decoders (Ref.2466)
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de una instalaciéon de portero MDS Direct
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Esquema basico de una instalaciéon de videoportero MDS Direct
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Esquema basico de una instalacién de portero MDS City
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Acceso 1

3 Entradas de bloque

(*)Alimentacion:

Plantas de
viviendas

Conserjeria
MDS Direct/City

La cantidad de alimentadores dependera del tipo de instalacion.

e e

Alimentacion (*)
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Esquema basico de una instalacion de videoportero MDS City
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La cantidad de alimentadores dependera del tipo de instalacion.
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Esquema basico de una instalaciéon de portero con entrada general MDS Direct y bloques interiores
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Tablas resumen caracteristicas sistemas MDS Direct y City
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BLOQUE INDIVIDUAL ENTRADA GENERAL BLOQUE INTERIOR
- o -
P;ccesos Viviendas MDS Digital MDS Direct n°de bloques| Accesos Viviendas
(n° placas) por bloque | (por bloque)
o
MDS (n° placas)
DIRECT Accesos Accesos
5-9 99 (n° placas) (n° placas) 99 9 99
)
Ver tabla 5-9
MDS Digital U
Nota
- M 5 accesos (entre placas de audio y video) con 1 central de conserjeriay 9 accesos (entre placas de
audio y video) si no existe central de conserijeria.
- El sistema MDS Direct solo permite conectar 1 séla Conserjeria MDS Direct en toda la instalacion.
BLOQUE INDIVIDUAL ENTRADA GENERAL BLOQUE INTERIOR
- o -
Accesos Viviendas MDS Digital MDS Direct n°de bloques| Accesos Viviendas
(n° placas) por bloque | (por bloque)
o
MDS (n° placas)
CITY Accesos Accesos
5-9 99 (n° placas) (n° placas) 99 9 99
) @ @
Ver tabla Ver tabla
MDS Digital MDS Direct
Nota

- M 5 accesos (entre placas de audio y video) con 1 central de conserjeriay 9 accesos (entre placas de
audio y video) si no existe central de conserjeria.

- @Al ser una placa de pulsadores se recomienda para edificios de menos de 50 viviendas, aunque a nivel
funcional permita el nimero de viviendas indicas en la tabla.

- El sistema MDS City en Bloques individuales sdlo permite conectar 1 s6la Conserjeria MDS Direct.

Combinaciones posibles de los sistemas MDS

- EG: Entrada General

- Bl: Bloques Interiores

Sistemas Combinaciones de los Sistemas MDS
MDS Digital MDS Direct MDS City
EG Bl EG BI EG Bl EG - BI
X X MDS Digital - MDS Digital
X X MDS Digital - MDS Direct
X X MDS Digital - MDS City
X X MDS Direct - MDS Direct
X X MDS Direct - MDS City
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Placas MDS Direct (modelo Cityline)

Las placas MDS Direct se caracterizan por disponer de:

- Médulo amplificador 4+N: también llamado «grupo fonico», es el médulo que incorpora los
circuitos electronicos necesarios para el funcionamiento del sistema de audio. Dispone de
ajustes de volumen, tanto en sentido calle-vivienda como vivienda-calle, para que el instalador
pueda ajustar el nivel éptimo.

- Display LCD: Las placas MDS Direct incorporan un display que permite visualizar y programar
los diferentes parametros de la placa.

La programacion de los parametros de la placa y del sistema MDS Direct se realiza a través
del teclado y del display.

El display también permite que el visitante visualice:
* el nUmero de vivienda a la que esta realizando la llamada.
* si esta realizando la apertura de puerta mediante un cédigo de teclado.
* si el canal esta ocupado (existe comunicacion desde otra placa de la instalacion).

- Teclado numérico: El propio teclado genera el codigo de llamada MDS, no siendo necesarios
los médulos de extension de llamadas.

La llamada a la vivienda se efectua mediante la introduccion del cédigo correspondiente asigna-
do alavivienda + la tecla «campanay.

- Control de Acceso: Las placas MDS Direct incorporan, a través del teclado numérico, funcio-
nes de control de acceso mediante codigos de teclado (previamente programados mediante el
teclado). Es posible la programacién de hasta 600 cédigos personalizados diferentes.

- Placa Directorio (debe ser de la misma serie que la placa mds direct escogida): Se
instala junto a la placa MDS Direct, con el fin de anotar el nombre correspondiente a cada uno
de los cédigos de las viviendas.

- Visor para ubicar el médulo de telecamara (b/n o color) en instalaciones de videoportero.
- Las placas MDS Direct NO requieren Unidad Central.

Tipologia de las Placas MDS Direct
Eltamano de las placas MDS DIRECT siempre es el mismo (Serie 5 6 7) independientemente del nimero de viviendas.
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Descripciéon Placas MDS Direct
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@ Codificacion de los puentes del amplificador: F U 3 21
[ |
32 1 ™=

MASA SEPARADA LLAMADA ELECTRONICA

Conectores placa:
CN1 - CN5: Conector amplificador - Conector display. Conexién amplificador - display.
CN2: Conector del teclado. Conexién display-teclado.
CN8: Conector telecamara “CT” y cambiador “S”.

@ Terminales de ENTRADA (CN3):
+,-: Alimentacion audio 12 Vdc.
D1, D2: Bus de Datos (Par trenzado - Protocolo RS485).
2, 6: Bus de Audio.

@ Terminales de SALIDA:
+,-: Alimentacion audio 12 Vdc.
D1, D2: Bus de Datos (Par trenzado - Protocolo RS485).
2, 6: Bus de Audio.
B, - : Pulsador de abrepuertas (zaguan).

@ Teclado: § %
D, C, B, A: Control teclado. @ o
/ % [2 /
Palanca Pan & Tilt: control manual para enfocar la cdmara moviendo el ' ':«gﬂ/
objetivo hacia la direccion deseada. El ajuste Pan & Tilt permite mover %
el objetivo 10° en los 4 sentidos. NG ==
W 4 ‘gﬁ
@9 salida de Video: N
. wor” ‘i.k 3
V: Vivo. o
M: Malla.
@ Conexion camara:
+,-: Alimentacion video 18 Vdc.
CT: Activacion camara.
Caracteristicas Técnicas
Alimentacion audio 12 Vdc
video (camara) 18Vdc
Consumo en reposo 100 mA
audio activo 200 mA
camara B/N 130 mA
camara COLOR 150 mA
Temperatura de funcionamiento -10,+60°C
Potencia maxima de audio sentido Vivienda-Calle 1w
Potencia maxima de audio sentido Calle-Vivienda 0,15W
Dimensiones placa placa audio serie 5 130 (H) x 246 (V)
(Alto x Ancho) (mm): placa video serie 7 130 (H) x 341 (V)
Dimensiones caja empotrar placa audio serie 5 115 (H) x 233 (V) x 45 (P)
(Alto x Ancho x Profundo) (mm): placa video serie 7 115 (H) x 328 (V) x 45 (P)
Dimensiones caja superficie placa audio serie 5 130 (H) x 246 (V) x 33 (P)
(Alto x Ancho x Profundo) (mm): placa video serie 7 130 (H) x 341 (V) x 33 (P)
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Configuracién de parametros de las Placas MDS Direct

Las Placas MDS Direct disponen de funcionalidades afadidas, que son programadas a través del teclado y display:
- Display LCD + Teclado numérico:
En el display se visualiza informacion del estado de la comunicacién o accion realizada desde el teclado:

* el numero de vivienda a la que esta realizando la llamada.
* si esta realizando la apertura de puerta mediante un cédigo de teclado.
* si el canal esta ocupado (existe comunicacion desde otra placa de la instalacién)

La programacion de los diversos parametros se realiza mediante el teclado, la informacién correspondiente a
cada parametro se muestra en el display:

- Cédigos de Apertura personalizados: Permite asignar a cada usuario su propio cédigo de acceso para apertura
de puerta desde teclado. Es posible la programacion de hasta 600 cédigos personalizados diferentes.

- Programacion de decoders: Las salidas de los decoders han de ser programados con un cédigo de 4 digitos, del
0001 al 9999, que identifican a cada una de las viviendas de la instalacion.

Desde la placa es posible asignar una direccion a cada salida del decoder (en cada una de las salidas del decoder
se conecta el teléfono/monitor de una vivienda).

- Programacion y Configuracién de Tiempos de activacion de abrepuertas, de conversacion y tiempo minimo.

- Programacién de placas MDS-CITY, en las instalaciones que las incluyen.

A continuacion se muestra una guia rapida de programacion de los parametros basicos de las placas MDS Direct. Para
mas informacién sobre la programacion ver: Manual Placas MDS Direct Codigo 94327.

COMO ENTRAR EN PROGRAMACION

Para entrar en Modo de Programacién siempre tendremos que realizar estos pasos, de esta forma accederemos
al MENU PRINCIPAL. A partir del Menu Principal podemos acceder a los diferentes MENUS SECUNDARIOS
segun la opcién escogida.

I}\//I‘a)[ﬂgee ‘vivienda —_— ] - Codigc_n_ﬁ;_)_ertura: N Cod.Pro_g_;f_a_macion: N l‘\)lléo I%a Be él
AL21A8 19025
/ ENTRAR EN MODO DE \ MENU PRINCIPAL
PROGRAMACION
PRIMER Cédigo de SEGUNDO Coddigo

Programacion de Programacion

Nota

El segundo Cédigo de Programacion 19025 se puede cambiar por otro. Ver punto «Cambio de Codigo de
Programacion del Manual Placas Mds Direct Codigo 94327». El primer Cédigo de Programacion NO se
puede cambiar.

En el primer cédigo de programacion AR 21A L, lalongitud de éste puede variar en funcién del nimero

de digitos escogidos para el sistema. Ver punto «Asignacion Numero de Digitos del Manual Placas Mds
Direct Codigo 94327». Independientemente del nUmero de digitos escogidos para el sistema, el segundo
codigo de programacion 19025 sera siempre de 5 digitos.

SALIR DE PROGRAMACION O DE CUALQUIER OTRO MENU

Para salir del Modo Programacion, del Menu Principal o de los diferentes Menus Secundarios, pulsaremos la
tecla campana £\, tantas veces (pulsaciones) como sea necesario.
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ELECCION DEL IDIOMA DE LAS PLACAS DE CALLE

La placa puede funcionar en tres idiomas distintos, Espafiol, Inglés y Francés, segun se elija 1, 2 6 3 respectiva-
mente. Seleccione el idioma deseado tal y como se explica a continuacion.

Espafiol

ow

M 4 P1 2 3
p e Ci ﬂ (.2 1™*}la Tmc a

1 2 4 5 Idioma (-3 ingles
Co Pa P B ]—’r—’ 1 ]:;'—' -
1
MENU PRINCIPAL h MENU SECUNDARIO (valor por defecto) ;
1

P
a

Idioma 1 3 1.2 3 M1 2 3 4
(2 )= ( )] _’r_’ Tmc a B I ]_’r_’ p Co Pa De Ci H
5 MENU SECUNDARIO MENU PRINCIPAL

(Por ejemplo: Espafiol)

ELECCION DEL NUMERO DE DIGITOS

Podemos elegir el numero de digitos que el sistema pedira al introducir un cédigo de acceso (por teclado).
Seleccionaremos 4, 5 6 6. Por defecto 6.

M1 2 3 4 c1 2 Digitos 4,5,6)

p Co Pa De Ci ]_’_’o+ - c]—’r—’ 4 - -
MENU PRINCIPAL 5 MENU SECUNDARIO E‘giglifg‘spM &

Ci1 2 5 M1 2 3 4

o + - ]—'r—’ p Co Pa De Ci ﬂ

MENU SECUNDARIO MENU PRINCIPAL

- 4 digitos: A &2 21
-5 digitos: A L 21 A
- 6 digitos: A L 21 A &

La longitud del primer codigo de programacion A £1 21 A £4 puede variar en funcion
del numero de digitos escogidos. Segun la eleccion quedara de la siguiente forma:

Nota

Independientemente del niumero de digitos escogido, el segundo cédigo de programacion (por defec-
t019025) sera siempre de 5 digitos.

MENU PRINCIPAL

Este menu nos ofrece la opcién de acceder a una serie de funciones o submenus. Para acceder a dichos submenus
marcar el nUmero correspondiente.

Menu Principal : 1- Co

Nos lleva al submenu relacionado con las «Funciones de control de Acceso»
+: Introducir un Cadigo de Acceso.
-: Borrar un Codigo de Acceso.
M: Modificar un Cédigo de Acceso.
T: Indica el Numero TOTAL de Cddigos introducidos en el sistema.
R: RESET de Caodigos.

D: Asignacion de la longitud de los Cédigos de Acceso.

Cp: Permite cambiar el codigo de Programacion. (Por defecto: 19025)
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Menu Principal : 2- Pa

Nos lleva al submenu relacionado con la programacion de los «parametros de
placa»

Tm: Tiempo minimo de conversacion (programable entre 10 y 60 segun-
dos).

c: Tiempo maximo que puede durar la conversacion (programable entre 10
y 250 segundos).

a: Tiempo de abrepuertas (programable entre 1y 60 segundos).

P: Para asignar el numero de placa (de Entrada general o Bloque Interior).

B: Configuracion del Numero de Bloque Interior.
I: Seleccion del idioma.

G: Configuracion de placa como Entrada General (EG) o Bloque Interior (BI).

Menu Principal : 3- De

Nos lleva al submenu relacionado con la programacion de los «Decoders»
In: Programacion Individual.
Se: Programacion Secuencial.
Co: Cambio de Cddigo.

Tel: Programacion desde Teléfono. Se puede realizar a su vez de dos for-
mas:

* Manual

* Automatica

Nota

Desde placa MDS Direct, no se pueden programar Decoders de Relés, ni de Sensores ni de Placas.
Para mas informacion sobre la programacion de decoders, ver: «Manual Placas Mds Direct Codigo 94327 ».

Menu Principal : 4- Ci

Nos lleva al submenu relacionado con la programacion de «Placas MDS City»,
(en el caso en que los Bloques Interiores tengan este tipo de placas).

Ci: Programacion placas MDS City. Este menu establece los pardmetros
operativos utilizados por la placa MDS City, que son:

* Namero de placa (1 ... 9) Pul se bot 6n prg
* Namero de bloque (00 ... 99)

* Tiempo de abrepuertas (00 ... 9)

* Tiempos de conversacion

Nota

Para mas informacién sobre la programacion de las Placas MDS City, ver: «Manual Placas Mds City
Codigo 94078».
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Guia rapida de Programacion - Menu Placa MDS Direct

Menu Principal Menus Secundarios
1-Caodigos (Co)

1-Anadir Codigo Acceso (+)
2-Borrar Codigo Acceso (-)
3-Modicar Cédigo Acceso (M)
4-Total Codigos Acceso (T)
5-RESET de Cédigos (R)
6-Longitud Numero de digitos (D)
7-Cambio Cédigo Programacién (Cp)

2-Parametros (Pa)
1-Tiempo Minimo (Tm)
2-Tiempo de Conversacion (c)
3-Tiempo de Abrepuertas (a)
4-Numero de placa (P)
5-Numero de Bloque (B)
6-Idioma (1)
7-Modo Entrada General (G)

3-Decoders (De)
1-Programacion Individual (In)
2-Programaciéon Secuencial (Se)
3-Cambio de Cédigo (Co)

4-Programacion desde teléfono (Tel)

4-MDS-City (Ci)
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Placas MDS Antivandalicas «<BRUTO»

Las placas MDS BRUTO forman la linea de placas de calle antivandalica de FERMAX. Esta placa de
perfil continuo y composicion modular integra las mejores cualidades: resistencia, seguridad y esté-
tica.

Las placas MDS BRUTO estan fabricadas mediante un sistema de inyeccién de aluminio para ofre-
cer la maxima resistencia y pintadas con nylon polimerizado. Su perfil curvo y el sistema de anclaje
de los moédulo le confieren una gran robustez.

El funcionamiento y configuracién de cada modelo de placa MDS BRUTO (city, direct y digital) es el
mismo que el explicado en las placas MDS CityLine.

Tipologia de las Placas BRUTO MDS Direct

Las placas MDS Direct BRUTO se caracterizan por disponer de:

- Médulo amplificador 4+N: también llamado «grupo fénico», es el médulo que incor-
pora los circuitos electrénicos necesarios para el funcionamiento del sistema de audio.
Dispone de ajustes de volumen, tanto en sentido calle-vivienda como vivienda-calle,
para que el instalador pueda ajustar el nivel 6ptimo.

- Display LCD: Las placas MDS Direct incorporan un display que permite que se
visualicen los datos que trata esta placa. Los datos son:

La programacion de los diversos parametros del sistema se realiza a través del
teclado y del display.

Permite que el visitante visualice:
* el numero de vivienda a la que esta realizando la llamada.
* si esta realizando |la apertura de puerta mediante un cédigo de teclado.

- Teclado numérico: El propio teclado genera el cédigo de llamada MDS, no siendo
necesarios los modulos de extension de llamadas.

Lallamada a la vivienda se efectia mediante la introduccion del codigo correspondien-
te asignado a la vivienda + la tecla «campana».

- Control de Acceso: Las placas MDS Direct incorporan, a través del teclado numérico,
funciones de control de acceso mediante codigos de teclado (previamente programa-
dos mediante el teclado). Es posible la programaciéon de hasta 600 cédigos
personalizados diferentes.

- Placa Directorio (debe ser de la misma serie que la placa mds direct escogida):
Se instala junto a la placa MDS Direct, con el fin de anotar el nombre correspondiente
a cada uno de los codigos de las viviendas.

- Visor para ubicar el médulo de telecamara (b/n o color) en instalaciones de videoportero.

- Las placas MDS Direct NO requieren Unidad Central.
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Placas HALO MDS Direct

FERMAX
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Las placas Halo MDS Direct se caracterizan por disponer de:

- Médulo amplificador 4+N: también llamado «grupo fénico», es el médulo que incorpora los
circuitos electronicos necesarios para el funcionamiento del sistema de audio. Dispone de
ajustes de volumen, tanto en sentido calle-vivienda como vivienda-calle y ajuste de balance,
para que el instalador pueda ajustar el nivel de audio 6ptimo.

- Pantalla LCD (128x128 pixels): Las placas Halo MDS incorporan un directorio electrénico
que permite la busqueda de los nombres (propietarios de las viviendas...) a través de una panta-
lla LCD.

La programacion de los diversos parametros del sistema se realiza a través del teclado y de la
pantalla.

- Teclado numérico: El propio teclado genera el cddigo de llamada MDS, no siendo necesarios
los modulos de extension de llamadas.

Lallamada a la vivienda se efectia mediante la introduccion del cédigo correspondiente asigna-
do alavivienda + la tecla «campana» o mediante la busqueda en el directorio electrénico y una
vez encontrado el propietario deseado pulsando la tecla «campana».

- Control de Acceso: La placas Halo MDS incorporan un lector de tarjetas de proximidad oculto
tras la pantalla, capaz de controlar hasta 350 tarjetas. Ademas incorporan, a través del teclado
numeérico, funciones de control de acceso mediante cédigos de teclado.

Los usuarios y sus codigos de tarjeta o teclado se almacenan y gestionan mediante el teclado
y la pantalla (el nUmero maximo de tarjetas de proximidad + cédigos de teclado es de 350).

- Camara Color con iluminacién integrada.

- Sensor de Temperatura: Las placas Halo muestran en la pantalla LCD la temperatura registra-
da por el sensor, (suministrado en cada una de ellas).

- Programacién Tiempo de Abrepuertas entre 1 y 99 segundos.

Descripcién Placas HALO MDS Direct

Vista frontal
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Pulsadores Directorio electronico
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Vista frontal (sin caratula) Vista trasera

PLACAHALO MDS DIRECT
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SENSOR TEMP

@ Palanca Pan & Tilt: control manual para enfocar la camara moviendo el objetivo hacia la direccion deseada.
El ajuste Pan & Tilt permite mover el objetivo 10° en los 4 sentidos

CN3: Conexion resistencia calefactora de telecamara (opcional).
Interruptor activacion/desactivacion iluminacion camara

CN2: Conexion PC (mediante programador decoders ref. 2466) y clonacion entre placas.

ONONONO

Potencidémetros de ajuste:
®—Ajuste Contraste LCD
@\@i Ajuste Audio sentido Calle-Vivienda
Balance: Ajuste acoplamiento

Ajuste audio sentido Vivienda-Calle

@ Conectores:
» CN8: Conector antena del lector de proximidad integrado.
» CN9: Conexién para encendido permanente de camara, selector de camara y monitorizacion externa.
» CN14: Conexion para lector de proximidad secundario.
* CN15: Conector de entrada para instalacion con otras placas de calle.

@ Sintesis de voz (seleccién idioma mensaje “puerta abierta”). Por defecto incopora: A: espafiol; B: francés; C:
inglés; D: aleman; pero existen médulos intercambiables (médulos VOX) con mas idiomas (consultar disponibilidad).
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Terminales de VIDEO:
V: vivo
M: malla
18 V, -: alimentacion 18 Vdc

(9 Terminales de SALIDA:

SP, - : sensor de puerta abierta.
BS, -: pulsador zaguan.
2, 6: linea de audio.

| FERMAX

Sa, Sb: Bus de Datos (Par trenzado - Protocolo RS485).

+, -: alimentacion bus (12 Vdc).

C, NA, NC: contactos relé (conexion abrepuertas).

+,-: Alimentacién placa 12 Vdc.

Puentes JP5 y JP6: Se utilizan para polarizar las lineas D1y D2 de datos.

Se recomiendan quitar en todas las placas de la instalacién menos en una.
Debe dejarse en una de las placas de un extremo de la instalacién.

Ejemplo:

- Instalacién de 5 placas

- Placa 1 en un extremo.
- Placa 5 en el otro extremo.

- Placas 2, 3 y 4 en posicion intermedia.
i

Solucion: Dejar los puentes en la placa 1 6 5 (ya que estan situadas en un extremo de la instalacion), en las 4 plascas

restantes se deben quitar.

@ Conexién sensor de puerta: Se recomienda instalar el sensor fuera de la caja de la placa. No instalar dentro

de ésta ya que la temperatura indicada no sera la real.
El cable se puede prolongar hasta 3 metros.

Caracteristicas Técnicas

Alimentacién video
audio

Consumo Fuente 18 Vdc Fuente 12 VVdc

en reposo 0.1 mA 210 mA

con llamada - 330 mA

audio activo - 280 mA

video activo 96 mA -

backlight display On - 145 mA (adicionales)

backligth teclado On 19 mA (adicionales) -

sintesis de voz activa - 50 mA (adicionales)

Leds camara 6 mA (adicionales) -
Temperatura de funcionamiento -10,+60°C
Potencia maxima de audio sentido Vivienda-Calle 1TW
Potencia maxima de audio sentido Calle-Vivienda 0,15W

Volumen regulable en ambos sentidos

Microfono electret unidireccional de alta sensibilidad

Altavoz plano 8Q 1,5”

Reloj en tiempo real (RTC). Estabilidad * 20 ppm

IP44 - IK7
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Configuracion de parametros de las Placas HALO MDS Direct

La configuracién de los diferentes parametros de las placas Halo se realiza facilmente a través de su excelente interfaz
grafica y mediante el teclado y pulsadores multifuncién.

Toda la informacion referente a los parametros a programar se muestra en la pantalla LCD, asi como informacion
referente al estado de la comunicacion entre visitante-vivienda-conserje:

Pantalla de configuracién (Ejemplo: Seleccionar Menu Configuracion.):

000000

0092029 F 27°c () 10:54 [& 27ec ) 10:54 | [% 27°c (71 10:54 |
eeoeee 1. Usuari os 2.1 Idioma
2. Confi guraci 6n 2.2 Ui caci 6n
/_\ 3. Ti enpos 3. Ti enpos 2.3 Config. Placa
4. Decoder s 4. Decoder s + 2.4 Codi gos
v 5.Uti | i dades - |5 i1 dades 2.5 Boton de salidf
6.MDS Gt 6.MDS Gt 2.6 Backlight
[ 27°c (%) 10:54 |
1. Usuari os
2. Confi guraci 6n
3. Ti enpos A [ w [ & [ X [ ¥ A [ > [ A xJ « A [+ & x[ v
4. Decoder s 7 7
g.uuludades s % ",

[.NDS Gty

Pantallas de informacion del estado del sistema:

RS CONTROL SveEM

~ 1 = Joso] X | v

0]616) [&2rec @ 10:54 [82rec ® 10:54 [82rec ® 10:54
GO A & i 5 >
+ 7 7
OO® [([ ] ]]] U ++§) U ++§)
Llamando a Vivienda ... Conversacion PUERTA ABIERTA
Controles

Es posible introducir los datos de programacion mediante el teclado de cualquier placa HALO, tan sélo hay que tener
en cuenta la disposicion de las teclas.

Funcionalidad de las teclas
. , Vs Introduccion de Datos
La funcionalidad puede ser para Q
Seleccion Menu de Opciones < >
- Introduccion de Datos:

[ a ] Abre la agenda de vecinos. el
[_w | Abre laagenda de vecinos. EERMAX
¥ ] Tecla de confirmacion. En reposo despliega menu de ayuda. ‘ ‘
X ] Teclacancelar. e e

A ] Sirve para llamar:

- En estado de reposo llama a la Conserjeria (si existe).

- Parallamar a la vivienda:

-Marcando nimero de vivienda+ [ & |

- En “agenda de vecinos” seleccionara un usuarioy pulsar [ & ]

Teclado de marcacion: funciones de marcacion similares a las de un teléfono movil.

- Seleccion Menu de Opciones:
[~ | TeclaFlecha hacia arriba: para desplazarse de forma ascendente por el menu.
[ w ] Tecla Flecha hacia abajo: para desplazarse de forma descendente por el men.

Tecla de confirmacién: pulsar después de seleccionar el ment deseado.

[ X | Tecla para volver al Menu anterior o cancelar
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A continuacion se muestra una guia rapida de programacion de los parametros basicos de las placas HALO MDS
Direct. Para mas informacién sobre la programacion ver: Manual Placas HALO MDS Direct Codigo 97252.

COMO ENTRAR EN PROGRAMACION

Programacion % 21 D 100t
.., por codigo
Se puede entrar en Programacion . EERMAX
por tarjeta master
. (previamente programada) Bus?ﬁese nonbr e
- Por Cédigo: P |
1. Pulsar: 0

A [ v [ & [ x] v

2. Introducir el Cédigo de Acceso a Programacion que por defectoes: * # 2 1 * #

(& 27°c () 10:54 | [& 27°c ) 10:54 | [& 27°c () 10:54 | (& 27°c () 10:54 |
Codi go de acceso Gadi go de acceso Qd. Progr anador :
2222292 xx 0090 Godi go val i do 2292992

[ I || I ] IL |
A [ v [ A [ xX] v a [~ | A [ x| v A~ [ v aTxT[w A [ v [ A x [ v

3. Tras esta operacion la placa nos pedira un codigo
Codigo Administrador (Instalador)": 24797 (permite el acceso a todas las opciones del menu).
Codigo Programacion Usuario™: 19025 (permite Afadir, Borrar, Modificar y Ordenar tarjetas de usuario).
() Se puede modificar, ver: Manual Placas HALO MDS Direct Cédigo 97252, opcién: 2.4.Cédigos.

Por ejemplo: introducir el Cédigo de Administrador 24797.

[ 27°c (%1 10:54 | [ 27c () 10:54 | [ 27c ® 10:54 | [& 27c ® 10:54

1. Usuari os
Cod. Progranador Cod. Progr anador 2. Confi guraci 6n
3. Ti enpos
“ koo . x % % % Mbdo Mast er 4. Decoders
5.Utilidades
,My—|
[ | [ |
2~ & X] v 2 [~ & [ x ] v 2~ 14 [ x[ v AT~y s x| w
24797 Menu de programacion

- Por Tarjeta Master (previamente programada, ver: Manual Placas HALO MDS Direct Cédigo 97252, opcion: 2.4.4 Master Prox.)

[& 27°c @ 10:54 | (& 27°c (P 10:54 |
1. Usuari os
IFERMAX] + 2. Confi guraci 6n
3. Ti enpos
Bip bip bip bi 4. Decoder s
Busque nombr P bip bip Bip 5.Uti1idades
y pulse 4 asy, 6.MDS Git
o ,—v_l
= [~ A [ x| v = [~ 4 [ x v
Mostrar la Tarjeta Master Menu de programacién

SALIR DE PROGRAMACION O DE CUALQUIER OTRO MENU

X | Teclacancelar.

Para salir del Modo Programacion, del menu Principal o de los diferentes Menus Secundarios, pulsaremos la tecla
cancelar, tantas veces (pulsaciones) como sea necesario.
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ELECCION DEL IDIOMA DE LAS PLACAS DE CALLE

| | | | FERMAX

La placa puede funcionar en cuatro idiomas distintos, Espafol, Inglés, Francés y Aleman, segun se elija. Selec-
cione el idioma deseado tal y como se explica a continuacion.

Estando en el Menu de
. s | . % 27°C (F) 10:54 [& 27°c () 10:54 | [% 27° (71 10:54 |
programacién, seleccionar P soarios T
Configuracion. 2. Configuraci 6n 2.2 Ubicaci on
3. Ti enpos 3. Ti enpos 2.3 Config. Placa
4. Decoders ' 4. Decoders + 2.4 Codi gos
5.Utilidades 5.Utilidades 2.5 Boton de salidf
6.MDS Gty 6.MD>S Gty 2.6 Backlight
A [ w & [ X ¥ A [ [ AT X # A [ A X V¥
) & 2
H B 27°c ) 10:54 & 27°C ) 10:54 [ 27°c (%) 10:54 |
2.1 ldioma
e idi 4 2.2 Ubicaci 6n 2.1.2 Inglés
SeIeCC|.on del |d|grna.PordefectoEspanol. 23 Contls. Paca Sa e et ual | zado
Seleccionar opcion ([&1-X) y confirmar (&2). 2.4 Codi gos _ 2.1.4 Alemn
2.5 Boton de salid
2.6 Backlight
A [+ & x[ v - [ [ A X ¥ - S 3 [ ™2

ELECCION DEL NUMERO DE DIGITOS

. * . - .
Elsimbolo " indica el idioma seleccionado

Podemos elegir el numero de digitos que el sistema pedira al

Seleccionaremos 4, 5 6 6. Por defecto 6.

Estando en el Menu de
programacion, seleccionar
Configuracion.

% 27°c

2. Confi guraci én
3. Ti enpos

4. Decoder s

5. Utilidades

6.MS City

(F) 10:54

introducir un codigo de acceso (por teclado).

[% 27°c

1. Usuari os
3. Ti enpos

4. Decoder s
5.Utilidades

6.M>S City

(71 10:54 |

—>

B 27°c (71 10:54 |
2.1 I|dioma

2.2 Ubicaci 6n
2.3 Config. Placa
2.4
2.5

Codi gos
Bot 6n de salidf

2.6 Backlight

A [ w AT X v A [ [ & x [ « A [+ & x[ v
i~ A
2.4.1 Longitud del N° de Digitos
9 9 [& 27ec B 10:54 | |[& 27°c %) 10:54 | [& 27°c () 10:54 | [& 27°c (1 10:54 |
2.1 ldiom N Digitos
. . Foms 2.2 Ubicaci 6n 2.4.2 Cod. Progr.
Podemo_seleglrel nu_rrjero_dedlglto_s 2.3 config, Maca S h s o . R
que el sistema pedira al introducir _ 2.4.4 Master Prox.
un codigo de acceso (por teclado). | |35 Boron de salldpl f]2.4.5 Prog. Prox. (4..6)
Seleccionaremos 4, 5 6 6. Por [ | I I | L |
defecto 6.
. A~ AT XV =~ [ v [ & [ x| v 2 [ v 4 X[ v =~ [ v [ 4 [ x| v
Introducir datos ([&1-2) y confirmar
().
=
. . . . . . -4 digitos: * # 2 1
La longitud del primer codigo de programacion* # 2 1 * # puede variar en funcion 5digit03'* 491+
del nimero de digitos escogidos. Segun la eleccién quedara de la siguiente forma: DO
9 9 9 a 9 -6 digitos:* # 2 1 *#

Nota

Independientemente del numero de digitos escogido, el segundo cédigo de programacion (Instalador o
Usuario) 24797 6 19025 sera siempre de 5 digitos.
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MENU PRINCIPAL
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Este menu nos ofrece la opcién de acceder a una serie de funciones o submenus. Para acceder a dichos submenus

marcar el nUmero correspondiente.

Menu Principal: 1- Usuarios

Esta opcion permite afiadir, modificar, etc., datos relativos a
los usuarios, asi como reordenar la lista de usuarios y com-
pactar la misma, con el fin de optimizar la capacidad de me-
moria de usuarios.

Menu Principal: 2 - Configuracion

& 27°c (¥) 10:54
2. Confi guraci én

3. Ti enpos

4. Decoder s
5.Utilidades

a—

2 3 [ ™2

[ 27°c (%1 10:54 |
1.1 Afadir

1.2 Borrar

1.3 Modificar

1.4 Inicializar
1.5 Menoria

1

a [ v [ A [ X v

Programacion de los parametros internos del sistema, tales
como seleccion de idioma, configuracion de placas, cédigos,
botdén de salida y backlight (retroiluminacién) del display.

Menu Principal: 3 - Tiempos

|[ & 27c (1 10:54 |
1. Usuarios
3. Ti enpos
4. Decoder s

5.Utilidades

6.MDS Gty

22 3 [ ™2

[ 27c ® 10:54 |
2.1 Idioma

2.2 Ubicaci 6n

2.3 Config. Placa
2.4 Codi gos
2
2

.5 Botén de salid
.6 Backlight
|

a | >~ | A [ x ] v

Programacion de los parametros internos del sistema, tales
como tiempo minimo y maximo que puede estar ocupado el
canal de comunicacién y duracion del timbre de llamada de
los teléfonos. Tiempos de apertura: abrepuertas, zaguan y
tiempo de sensor.

Menu Principal: 4 - Decoders

[& 27°c @ 10:54 |

1. Usuarios

2. Confi guraci 6n
4. Decoder s
5.Utilidades

6.MD>S Gty

a | v [ A [ x ] v

%1 10:54 |

N
i

Abr epuert as
Zaguan
Conver saci 6
M ni no
Sensor

L 1

www o e
a b wN P
A8

A | v [ 4 [ X ¥

Opcidn para programar, modificar, etc., las direccion asigna-
das a cada una de las salidas de los decoders (en cada salida
se conecta el teléfono/monitor de una vivienda).

La programacién puede hacerse de diversos modos:
secuencialmente, individualmente, etc.

Menu Principal: 5 - Utilidades

[ & 27°c (%1 10:54 |
1. Usuarios

2. Confi guraci 6n

3. Ti enpos

5.Utilidades

6.MDS City

a [ v [ A [ X ¥

[& 27°c %1 10:54 |
P. I ndividual

P. Secuenci al
Cambi o Cédi go
P. Tel éfono

a [ v [ A [ X ¥

Programacion de los parametros internos del sistema, tales
como puesta en hora del reloj, clonar, identificador de red y
modificar o anular los mensajes que aparecen en el display
tanto el del tarjetero como el del Instalador.
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(%1 10:54 |

1. Usuari os

3. Ti enpos
4. Decoder s

5. Util i dades|

2. Confi guraci 6n

6.MDS Gty

%1 10:54 |

270
1 Reloj

2 Tenperatura
3 donar

4 |dent. Red
5 Tarjetero

6 | nstal ador

a [ v [ A [ X v

A | v [ 4 [ X v
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Menu Principal: 6 - MDS City

Permite acceder a la programacion de las Placas MDS-CITY |143 Zo b 10:54 | || 7« © 1054 ]
en sistemas combinados. 2. Conf i guraci 6n —
3. Ti enpos
4. Decoder s +
5.Utilidades
L 1
a [ [ A X v a [ v 4 [ X ¥
Guia rapida de Programacion - Menu Placa MDS Direct
Menu Principal
1-Usuarios
1-Anadir
2-Borrar
3-Inicializar
4-Memoria
1-Ocupacion
2-Compactar
3-Ordenar
2-Configuracioén 1-Idioma
2-Ubicacion

1-Entr. General

2-Bloque Interior
3-Config. Placa

1-N° Placa

2-N° Bloque
4-Codigos 1-N° Digitos
2-Cod. Prog.
3-Céd. Admin.
4-Master Prox.

5-Boton de salida 5-Prog. Prox.

6-Backlight
1-Permanente

3-Tiempos 2-Al teclear

1-T. Abrepuertas
2-T. Zaguan

3-T. Conversacion
4-T. Minimo

5-T. Sensor

f-Decoders 1-P. Individual

2-P. Secuencial
3-Cambio Codigo
4-P. Teléfono

S-Utilidades 1-Reloj
2-Temperatura
3-Clonar
4-ldent. Red
5-Tarjetero

6-Instalador

1-Celsius
2-Fahrenheit

6-MDS City
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Placas MDS City

_______________ FERMAX

Las placas MDS City se caracterizan por disponer de:

- Médulo amplificador 4+N: también llamado «grupo fonico», es el médulo que incorpora los

circuitos electronicos necesarios para el funcionamiento del sistema de audio. Dispone de
ajustes de volumen, tanto en sentido calle-vivienda como vivienda-calle, para que el instalador
pueda ajustar el nivel 6ptimo.

- Médulo Digitalizador (modelo city): Permite detectar la pulsacion del botdn de llamada de la

placa y enviar el cédigo correspondiente de llamada. También es el responsable de activar y
desactivar el amplificador, la camara de la placa (si es de video) y el cambiador de video . Si el
canal esta ocupado aparece encendido un led de «STOP» y no permite el uso de la placa hasta
que no finalice el tiempo minimo de conversacion. Requiere de un visor en la placa para su
ubicacion.

- Pulsadores de llamada: La llamada a la vivienda se efectia mediante la pulsacién del corres-

pondiente botén de llamada asignado a la vivienda.

- Médulo de extensién de llamadas (uno cada 16 pulsadores): La principal ventaja que tiene el

sistema MDS CITY es la de que a pesar de contar con pulsadores no utiliza hilos de llamada.
Esto es posible gracias a que la llamada se efectia mediante la transmisién de un cédigo
digital, generado a través de los Mddulos de extension de llamadas y el Digitalizador.

Las placas de calle utilizadas en un sistema MDS City son placas estandar City Line 4+N, a
las que se le afiade un visor donde se ubica el Mddulo Digitalizador MDS. Los Mddulos de
extension de llamadas se utilizan como intermediarios entre los pulsadores 4+N y el digitalizador.

- Médulo de telecamara (b/n o color) (necesario sélo para instalaciones de videoportero) re-

quiere de un visor en la placa para su ubicacion.

Tipologia de las Placas MDS City

Estéticamente las placas MDS CITY son las mismas que las placas de la serie CITY de FERMAX (sistema convencio-

nal 4+N), que estan divididas en 9 series, todas ellas de igual anchura, pero de distinta altura:

|

i

|

il

i
|
|

el

i

e i

SERIE 2 SERIE 3 SERIE4  SERIE 5 SERIE 6 SERIE 7 SERIE 8 SERIE 9
151x130 175x 130 199x130 246x 130 294x130 341x130 389x130 436,5x 130
Dentro de cada Serie, existe diversos modelos de placa, dependiendo de que incorporen amplificador, visor para
ubicar la telecamara, del numero de pulsadores, etc.

La unica diferencia entre las placas CITY 4+N y las placas MDS CITY radica en la particularidad de que es preciso
anadirles un Médulo Digitalizador Ref. 2440, que va ubicado en un visor, por lo que es preciso siempre elegir una

placa City con visor.

Una vez instalado el Moédulo Digitalizador (que permite que la placa se use en un sistema MDS),se afiaden los
Médulos de extension de llamadas necesarios que convierten la accién de cada pulsador en una sefial digital que
reconoce el Digitalizador.
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Descripcién Placas MDS City

.| | | | | FERMAX

Vista frontal

@ Amplificador (altavoz).

(@ Médulo Digitalizador
@ Pulsadores.

@ Camara.

@ Leds iluminacion.

Vista trasera y cableado interno

@ Control de volumen altavoz.

@ Control de volumen micréfono

[

S
=

TIILLIL) |

L

AMPLIFICADOR 4+N =@
44N AMPLIFIER B0,
AMPLIFICATEUR 44N = INT.

| 4+N VERSTARKER & @
ROAL

= [d 12Vac =

0N 12Vde D

112 3 6 cp2AbAb~ Tecpf

8

==

DIGITALIZADOR MDS-CITY
MDS-CITY DIGITIZER

Cp1236TcLsL-

ENTRADA SALIDA
INPUT OUTPUT

56

T
Ll
-

=

®© © 6ee

EXT.
AMPLIFICADOR 4+N = @
4+N AMPLIFIER BRO.
AMPLIFICATEUR 4+N = INT.
44N VERSTARKER o)

S
B [d 12Vac m
N 12Vde )

12 3 6 corAbAbe ~Tecpl]

] ..o [
200 B

PACK EXTENSION 16 LLAMADAS
16 EXTENSION CALL PACK

REF.2441

NEXT
PREVIOUS 1234 5678 92 1314151

[

de la placa.

DIGITALIZADOR MDS-CITY
| |MDS-CITY DIGITIZER

PACK EXTENSION 16 LLAMADAS
16 EXTENSION CALL PACK

REF.2441

Cp1236TeLsL

ENTRADA SALIDA

NEXT
PREVIOUS 1234 5678 9101112 13141516

INPUT __ OUTPUT
BS - + -DID226+- DID226 CLS 1 3
v200000022222222) —[[T—T]1s
3 7
z

}%0%8 | 7}%'%{ gl:
CEe T sEE

el |

Bl 1 a8
MG T \@

EXT.

=L B (— ¢

=~ _ + = =N
INT.

CS @ %%§ _anll (s
—~+
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Codificacion de los puentes del amplificador: F U 321
32 1 B

MASA SEPARADA LLAMADA ELECTRONICA

@ Moédulo Digitalizador (ver descripcion del digitalizador en el apartado siguiente).

Médulo de extensién de llamadas.

@ Pulsadores de llamada.

@ Palanca Pan & Tilt: control manual para enfocar la cAmara moviendo el objetivo hacia la direccion deseada. El
ajuste Pan & Tilt permite mover el objetivo 10° en los 4 sentidos.

g >
() o /
g5
a 1
E> >
@ Conexion camara:
+,-: Alimentacion video 18 Vdc.
CT: Activacion camara.
49 salida de Video:
V:Vivo.
M: Malla.
Caracteristicas Técnicas
Alimentacion audio 12 Vdc
video 18Vdc
Consumo (amplificador) en reposo 100 mA
audio activo 200 mA
Consumo (digitalizador) activo 50 mA
) camara B/N 130 mA
Consumo (camara) camara COLOR 150 mA
Temperatura de funcionamiento -10,+60°C
Potencia maxima de audio sentido Vivienda-Calle 1W
Potencia maxima de audio sentido Calle-Vivienda 0,15W
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Médulo Digitalizador (Ref. 2440, modelo Cityline y Citymax)

Las placas de calle utilizadas en un sistema MDS City son placas estandar City Line 4+N, a las que se le afiade un
visor donde se ubica el Modulo Digitalizador MDS. Una vez instalado permite que la placa se utilice en sistemas MDS.
También son necesarios Modulos de Extension de Llamadas que convierten la accion de cada pulsador en una sefial
digital que reconoce el Digitalizador.

El Digitalizador, detecta la pulsacion del botén de llamada de la placa y envia el cédigo de llamada MDS correspondien-
te (el médulo digitalizador determina los dos primeros digitos del cédigo de llamada y el pulsador los dos ultimos).
También es el responsable de activar y desactivar el amplificador y la camara de la placa (si es de video). Si el canal
esta ocupado aparece encendido un led de «STOP» y no permite el uso de la placa hasta que no finalice el tiempo
minimo de conversacion. Requiere de un visor en la placa para su ubicacion.

Descripcion de terminales del digitalizador

(1) Terminales de ENTRADA
+,-: Alimentacién audio 12 Vdc.
D1, D2: Bus de Datos (Par trenzado - Protocolo RS485).
2, 6: Bus de Audio.
BS, - : Pulsador de abrepuertas (zaguan).

@ Terminales de SALIDA:
+,-: Alimentacion audio 12 Vdc.
D1, D2: Bus de Datos (Par trenzado - Protocolo RS485).
2, 6: Bus de Audio.
CT: Conector activacion telecamara
S: Conector activacion cambiador

@ Display de informacion. Muestra el estado del digitalizador mientras se programa.

@ Resistencia de polarizacion (R30 y R31). En una instalacion sélo puede haber como maximo 2 placas de calle
con las resistencias sin cortar. Se dejaran preferiblemente, la de las placas de los extremos. Hay que tener en
cuenta que el Bus de decoders, al que se conectan estas placas, puede estar ya polarizado por una Unidad Central
MDS Digital o Placas MDS Direct.

@ P (SW2): Botén de Programacion. Para seleccionar las opciones de programacion.
S (SW1): Boton de Seleccion. Para programar los decoders desde la misma placa MDS City, y ver el estado de
programacion.

@ CN3 - Conector a PC. Para programar el digitalizador desde un PC.

@ CN?1 - Conector a Amplificador: Conexion amplificador - digitalizador.

CN2 - Conector del Médulo de extension de llamadas

@ Puente J1. Por defecto en OFF. Cuando esta en la posicion ON, permite comunicacion directa de la placa con los
teléfonos. Es util para la localizacion de averias.
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Montaje en Placas City

@ Precableado @ Modificar @ Modificar cable de @ Cablear segun esquema:
Placa City: precableado conexion del
Placa City: digitalizador:

HF/HF/ op| £
[N EA SIS

Programacion de digitalizador

A continuacién se muestra una guia rapida de programacion del Digitalizador.

Para mas informacién sobre la programacién ver: Instrucciones del Médulo Digitalizados MDS City Codigo 94078 y
Manual de Placa Halo MDS Direct Codigo 97252.

Acceso a opcidn correspondiente para programar el Digitalizador:

Desde placa Halo MDS Direct:

Entrar en programacion Opciones MDS-City
(B -~ .

) [z T [ ® rwst] B © wer]
+ 3 ooaatics Pulse botén de
2.Configuracién n
TH21M # 2-Contigueact et
+ 4 .Decoders
5.Utilidades
CODIGO ACCESO
~ T v =1 v

Cod. Acc. por defecto: 24797

Desde placa CityLine MDS Direct:
@ Entrar en programacion Opciones MDS-City

Pulse boton prog
en la placa

Cod. Acc. por defecto: 19025 DISPLAY

Desde placa CityLine MDS Digital:

@ Entrar en programacion @ Opciones MDS-City

0
+
AB21AB T~
CO-IISIGO ACCESO S Pulse boton prog
en la placa
DISPLAY

Cod. Acc. por defecto: 19025
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Pasos comunes para los diferentes modelos de placas:

Pulsar boton de programacion Ntmero de Placa (Namero de acceso) Tiempo de Apertura Puerta 6 Tiempos de Conversacion
/ Numero de Bloque
Placa:00 Blog:00 P 5 Placa:00 Blog:00 P 5 Placa:00 Blog:00 P 5
T. Apertura: 05 T. Minimo: 03
O
DISPLAY DISPLAY DISPLAY \Dé \;}@%} ®§§\b°%
Placa: 00...99 Tiempo: 0...99 (seg) &£ \&@&“ NS
Bloque: 00...99
01 1 16
02 2 32
3 48

SOLO en las Placas MDS DIGITAL, realizaremos también los pasos 7 y 8 que a continuacién se indican:

@Activar Bloques MDS-City Tipo de llamada

Emplear bloques? 6. digit. lamada
(A)-No.  (B)-Si. (A)-No. (B)-Si.
DISPLAY DISPLAY
A | 4digitos
6 digitos

Nota

También se pueden programar estos parametros con un PC mediante el Interfaz Decoder-Pc
Ref. 2466, ver Manual Codigo 94368.

Desde las Placas MDS City, se pueden programar los Decoders de Audio, ver: Instrucciones
del Médulo Digitalizador MDS CITY Cédigo 94078.

Las placas MDS City, sélo se pueden instalar en Bloques Individuales o Interiores.

Debido a que el tamafo de la placa depende del numero de viviendas (pulsadores), se reco-
mienda para instalaciones con pocas viviendas (20 6 30).

Ejemplo. Generacioén cédigo de llamada

Ejemplo:
Médulo Digitalizador con numero de bloque programado como 03 (dos primeros
digitos del codigo de llamada).

—a) Boton de llamada pulsado 1: este boton esta conectado en la posicion 1 del
modulo de extension de llamadas, el cual tras la pulsacion genera los dos
ultimos digitos de llamada: 0 1

Caodigo de llamada generado: 0301 (llama al teléfono/monitor conectado a la
salida de decoder programada con la direccién 0301).

b) Botén de llamada pulsado 16: este boton esta conectado en la posicion 16 del
modulo de extension de llamadas, el cual tras la pulsacion genera los dos
ultimos digitos de llamada: 1 6

Cdédigo de llamada generado: 0316 (llama al teléfono/monitor conectado a la
salida de decoder programada con la direccién 0316).

Pag. 37



MDS L | | FERMAX

Moédulo Extension de Llamadas (Ref. 2441)

La principal ventaja que tiene el sistema MDS CITY es la de que no utiliza hilos de llamada. Esto es posible gracias a
que la llamada se efectua mediante la transmisién de un cédigo digital, generado a través de los Modulos de extension
de llamadas y el Digitalizador.

Las placas de calle utilizadas en un sistema MDS City son placas estandar City Line 4+N, a las que se le afiade un
visor donde se ubica el Médulo Digitalizador MDS. Los Mdédulos de extensién de llamadas se utilizan como intermedia-

rios entre los pulsadores normales 4+N y el sistema MDS.

El digitalizador determina los dos primeros digitos del codigo de llamada, mientras que el Médulo de Extensién de
Llamadas determinan los dos ultimos digitos.

Estos dos ultimos digitos son generados tras la pulsacion de uno del botén de llamada de la placa. A cada pulsador
corresponden dos digitos diferentes, determinados por la posicion en la que esta conectado el pulsador al conector de
llamadas del médulo; si el pulsador esta conectado en la posicion 3, los dos digitos generados seran: «0y 3»; sila
posicion es la 25, los digitos generados seran: «2 'y 5».

Descripcioén de terminales del Médulo de extensién de llamadas

Conector de interconexion:

@ de ENTRADA: Conexiones al digitalizador o a otro Médulo anterior de
extension de llamadas.

@ de SALIDA: Para conectar al siguiente Modulo de extension de llamadas.

@ Conectores de llamadas: Conexion a los pulsadores de la placa.

v )
E i
N0

% : — F — i
| TTE
Bl - bpoz26l- -pno
i

PACK EXTENSION 16 LLAMADAS PACK EXTENSION 16 LLAMADAS

ES necesario un mo’du|0 de extensién de ||ama_ REF.2441 16 EXTENSION CALL PACK REF.2441 16 EXTENSION CALL PACK
das cada cada 16 pulsadores.

LLAMADASICALLS
(1234 [ 5678 [9101112[13141516]

SR R

En el caso en que se necesite cubrir mayor canti-
dad de pulsadores, pueden utilizarse dos 0 mas
médulos:

Al Modulo Digitalizador

Pulsadores hasta el n° 16 Pulsadores n° 17 en adelante
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Placas MDS Citymax

Las placas MDS Citymax se caracterizan por disponer de:

& =
& =
& I

- Médulo amplificador 4+N: también llamado «grupo fénico», es el médulo que incorpora los
circuitos electrénicos necesarios para el funcionamiento del sistema de audio. Dispone de ajus-
tes de volumen, tanto en sentido calle-vivienda como vivienda-calle, para que el instalador pueda
ajustar el nivel 6ptimo

- Médulo Digitalizador (modelo city): Permite detectar la pulsacion del botén de llamada de la
placa y enviar el codigo correspondiente de llamada. También es el responsable de activar y
desactivar el amplificador, la camara de la placa (si es de video) y el cambiador de video. Si el
canal esta ocupado aparece encendido un led de «<STOP» y no permite el uso de la placa hasta
que no finalice el tiempo minimo de conversacion. Requiere de un visor en la placa para su
ubicacion.

- Médulos de Pulsadores ADS: La llamada a la vivienda se efectua mediante la pulsacion del
correspondiente boton de llamada asignado a la vivienda

Con estos modulos no es necesario el Médulo de Extension de Llamadas. Los propios
modulos de pulsadores generan los dos ultimos digitos del codigo de llamada, es decir estos
modulos de pulsadores incorporan la funcionalidad del médulo de extension de llamadas.

El cédigo de llamada a vivienda se genera a través del Digitalizador y de los Médulos de Pulsa-
dores: Los dos primeros digitos los genera el digitalizador y los dos ultimos el médulo pulsador

Los moédulos de llamada disponibles se muestran en la tabla de la pagina siguiente.

- Médulo de telecamara (b/n o color) (necesario solo para instalaciones de videoportero) o
médulo visor (opcional).

Tipologia de las Placas MDS Citymax

Las placas MDS CITYMAX forman la linea de placas de calle de perfil continuo y composicién modular de FERMAX.

Su disefio y caracteristicas son similares a las placas CityLine pero se diferencian de éstas ultimas en aspectos
practicos que afectan a su composicion y montaje.

El montaje de la placa es muy sencillo. Simplemente hay que elegir la combinacion de médulos y encajarlos en los
marcos. Todos sus accesorios son compatibles, tales como, cajas, viseras, marcos ... etc.

Ejemplo Placa MDS CITYMAX:  —
— =
- L Moédulo Amplificador | —_—
4+N P
| B
Modulo —
DIGITALIZADOR g i =
(=
) 1@ | [DOF = .
4 Médulo Pulsadores @ | & ®
~ oommm ~ ADS 1€ =
Placa CITYMAX Placa MDS CITYMAX
Tabla
-
(-

Placas Citymax
Necesarias para la insercion del modulo amplificador, de camara y de

pulsadores.

Los cuatro modelos de placas coinciden con las series 3, 5, 7 y 8 de las
placas CityLine.
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Médulo camara

T
©
o

Modulo amplificador Citymax 4+N
Incluye cable de conexién.

—_—
—_—
—_—
)
—r

1 [ ©E1 E5 [ [OF Moddulosde pulsadores

[ [
[~ e e - Los médulos de pulsadores para las placas MDS CityMax son los moédu-
los de pulsadores ADS.
ia T DEia T Dkia | D Con estos modulos no es necesario el modulo de extension de llama-
d__ D |a 1 | das,loquereduce considerablemente el coste de la instalacion. Se pro-
1 E 1 EICT T DE porcionan con cable de interconexion al médulo siguiente.

Cable de conexion de placas

Necesario para interconectar multiples placas.

[ ] El cable de conexion para las placas MDS CityMax es el cable de co-
‘ ‘ nexion ADS.

Se conecta entre la salida del ultimo mdédulo de la primera placa y el
primero de la siguiente placa.

Interconexioén de los Médulos de Pulsadores Citymax

Como se ha mencionado anteriormente, las placas citymax no requieren de médulos de extension de llamada, son los
propios médulos de pulsadores los que incorporan la funcionalidad de generar el cédigo de llamada, correspondiente a

cada vivienda. Los diferentes médulos de pulsadores se interconectan entre si, para formar la configuracion de placa
deseada:

o]
Fu . /Q
z =)
—~+

ruyll|

o

12360p2@Ab3chcp1J
| I

2

Cédigo de llamada: [0 3|0 2

op| L5555
o
Digitalizador
e Generan los dos primeros digitos del
00000000 000 codigo de llamada.

Estos dos digitos coinciden con el
numero de bloque programado en el
digitalizador. Por ejemplo si el
numero de bloque 03, los dos

[ \ primeros digitos seran 0y 3— |

|:| 0 0 D Moédulos de pulsadores (simples y/o
dobles).
Generan los dos ultimos digitos del
codigo de llamada.
Por ejemplo al pulsar el botén 2 se
generan los digitos: 02
& = [ 0
= -
& I
[ [ I — o .
1 e :| Al siguiente modulo de pulsadores
=
—
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Direcciones MDS

En lo que respecta a las direcciones generadas por los pulsadores citymax, cada pulsador tiene asignada una
direccion de fabrica. Recordemos que estos pulsadores ya llevan incorporada la funcionalidad de los Modulos de
extension de llamadas.

Direcciones asignadas
3 [ de fabricaa qada pulsador a [ Dt
b 2 | E
i [ Dk M o M » 1@ O
T e n Gl [ [& @ B
b E MeEo Gl [ [ 1 B
T [ [mE 1G | [OF
[T - a (@
1 [ Dk 1@ | [Df

Al conectarse varios moédulos de pulsadores, las direcciones quedan de la siguiente forma:

Ejemplo 1 Ejemplo 2

o I © TS o
G @ e e
o[ s 5

Direcciones utilizadas: il Direcciones utilizadas:
01, 02, 03, 04, 01,02, 04, 05,

e e 05, 06,07 y 08 @ 1 © 06, 07, 08 y 09
_L@ @}-[0) La direccion «03» no se utiliza.
& |

E

=)

)

Esto se debe a que la electrénica que incorporan los médulos de pulsadores simples es la misma para el médulo de 3
pulsadores que para el médulo de 1 pulsador.

Lo mismo sucede con los médulos de pulsadores dobles, los médulos de 2 a 6 pulsadores incorporan la misma
electronica que el modulo de 6 pulsadores.

Al pulsar el botdon de llamada, el médulo de pulsadores genera los dos digitos de llamada correspondientes al botén

pulsado. Estos dos digitos se corresponden con los dos ultimos digitos del cédigo de llamada MDS, que junto con los
digitos generados por el médulo digitalizador conforman el cédigo de llamada MDS.

Nota

Para mas informacion del Digitalizador ver «Médulo Digitalizador» en el apartado anterior de este Libro
Técnico.
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Placas MDS Antivandalicas «BRUTO»

tica.

Las placas MDS BRUTO forman la linea de placas de calle antivandalica de FERMAX. Esta placa de
perfil continuo y composicion modular integra las mejores cualidades: resistencia, seguridad y esté-

Las placas MDS BRUTO estan fabricadas mediante un sistema de inyeccién de aluminio para ofre-
cer la maxima resistencia y pintadas con nylon polimerizado. Su perfil curvo y el sistema de anclaje
de los médulo le confieren una gran robustez.

El funcionamiento y configuracion de cada modelo de placa MDS BRUTO (city, direct y digital) es el
mismo que el explicado en las placas MDS CityLine.

Tipologia de las Placas BRUTO MDS City
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Placas MDS City BRUTO se caracterizan por disponer de:

- Médulo amplificador 4+N: también llamado «grupo fénico», es el médulo que incor-
pora los circuitos electrénicos necesarios para el funcionamiento del sistema de audio.
Dispone de ajustes de volumen, tanto en sentido calle-vivienda como vivienda-calle,
para que el instalador pueda ajustar el nivel 6ptimo.

Médulo Digitalizador (modelo bruto): permite detectar la pulsacion del boton de
llamada de la placa y enviar el codigo correspondiente de llamada. También es el
responsable de activar y desactivar el amplificador, la camara de la placa (si es de
video) y el cambiador de video. Si el canal esta ocupado aparece encendido un led de
«STOP» y no permite el uso de la placa hasta que no finalice el tiempo minimo de
conversacion. Requiere de un visor en la placa para su ubicacion.

El funcionamiento y configuracion del Médulo Digitalizador Bruto Ref. 2236 es el
mismo que el explicado en el Médulo Digitalizador City Ref. 2440.

- Pulsadores de llamada: La llamada a la vivienda se efectia mediante la pulsacion
del correspondiente botdn de llamada asignado a la vivienda.

- Médulo de extension de llamadas (uno cada 16 pulsadores): La principal ventaja
que tiene el sistema MDS CITY es la de que no utiliza hilos de llamada. Esto es
posible gracias a que la llamada se efectua mediante la transmision de un codigo
digital, generado a través de los Médulos de extension de llamadas y el Digitalizador.

Las placas de calle utilizadas en un sistema MDS City son placas BRUTO con ampli-
ficador 4+N, a las que se le afiade un visor donde se ubica el Médulo Digitalizador
bruto MDS. Los Mddulos de extension de llamadas se utilizan como intermediarios
entre los pulsadores normales 4+N y el sistema MDS.

- Médulo de telecamara (b/n o color) (necesario sélo para instalaciones de videoportero)



MDS

Ejemplo Placa MDS CITY BRUTO:

Modulo Amplificador
4+N

Médulo
DIGITALIZADOR

+ Médulo Pulsadores
4+N

Perfil BRUTO

e | | | | FERMAX

La placa MDS City BRUTO se configurara con amplificador 4+N, a las que se le afiade un visor donde se ubica el
Médulo Digitalizador Bruto MDS Ref. 2236. Los Médulos de Pulsadores son 4+N por lo que es preciso afnadirle los
Modulos de extension de llamadas necesarios.

Médulo extension
de llamadas

000 EXTENSION 16 LD
REF 2441 1§ CALLEXTENSON PACK

Para solicitar esta placa, se debe rellenar la «Solicitud de Placa Bruto especial» :

PLACAS ESPECIALES BRUTO

| NePEDIDO |

MODULOS

REF:2300 AMPUNCADOR AN (A}
REFII21 APUFICADORADS.  (H]
REF: 2804 AMPLIICADON LaM

® B IITSE CAMARA N
BEFI 2301 CAMARA COLDR
A TIETL  CAMARA VTSION

MARCAR LA REFERENCUA DE LA PL Y CADA

A PLACA INCLUYE LA CAJA DE EMPOTRAR ¥ TOOOS LOS ELEMENTOS NECESARIOS PARA $U
MONTAJE

NOES MARCO,

) SHTESES D V2 PARA CHIMO, GRIEGD. CHECD ¥ MEBRED) » REFO2IH

— T e REF028IT

(1) HO ESCRIBIR. A RELLENAR EN FERMAX

Observaciones

Placa MDS CITY BRUTO
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PLACAS ESPECIALES BRUTO

N° PEDIDO

REF.: 02776

REF.: 22201 AMPLIFICADOR 4+N  (A)
REF.: 22211 AMPLIFICADOR ADS  (B)
REF: 2604 AMPLIFICADOR 1+N

sl REF.: 22261 b A ReF: 22271
Gl e

REF.: 22641 (22 rer.:22201
emle

REF.: 22341 REF.: 2241

a
® 3
. v}
=
® 2

REF.: 02771

REF.: 22251 CAMARA BfN
REF.: 22301 CAMARA COLOR
REF.: 22671 CAMARA VISION

@

REF.: 2288 CONTROLADOR AUTONOMO PROXIMIDAD

REF.: 2268 LECTOR MDS PROXIMIDAD
REF.: 2231 LECTOR MDS PROXIMIDAD SEC.

REF.: 2523 MEMOKEY 100 CODIGOS
0880 REF.: 22371 TECLADO MDS DIGITAL
0600 REF.: 22381 TECLADO MDS DIGITAL CTRL.
v 000 REF: 2291 TECLADO MDS DIRECT
REF: 2383 TECLADO ADS DIGITAL
REF : 22331 TECLADO ADS DIRECT

REF.: 02772

REF.: 22401 DISPLAY MDS DIGITAL
REF.: 2382 DISPLAY ADS DIGITAL

o o 0

-
) =

REF.: 22201 DISPLAY MDS DIRECT

REF.: 2236 DIGITALIZADOR MDS

[ 1]

REF.: 02777
- MARCAR LA REFERENCIA DE LA PLACA SOLICITADA Y CADA MODULO EN SU UBICACION.
0 LA PLACA INCLUYE LA CAJA DE EMPOTRAR Y TODOS LOS ELEMENTOS NECESARIOS PARA SU
) MONTAJE.
- _ NO ES NECESARIO INDICAR EL CODIGO DEL MARCO.
I
- (A\) SINTESIS DE VOZ PARA CHINO, GRIEGO, CHECO Y HEBREO D REF.02121
O
(B) SINTESIS DE VOZ PARA CHINO, GRIEGO, CHECO Y HEBREO D REF.02517
- o (1) NO ESCRIBIR. A RELLENAR EN FERMAX

Observaciones
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EQUIPOS COMUNES ALOS SISTEMAS
MDS DIRECT y MDS CITY
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Moédulo Cambiador de video MDS City/Direct (Ref. 2443)

El moédulo cambiador MDS City/Direct Ref. 2443, se utiliza en instalaciones de video MDS City y MDS Direct (o
combinaciones).

Este tipo de instalaciones requiere un Médulo Cambiador por cada placa de video adicional, es decir una instalaciéon
con 4 placas de video, necesitara 3 mddulos cambiadores.

Descripcion de terminales del Cambiador MDS City/Direct

Conector de interconexion:
@ ENTRADA VIDEO 1. Conexion de video procedente de la placa 1.
@ ENTRADA VIDEO 2. Conexion de video procedente de la placa 2.
@ SALIDA VIDEO, a los monitores o al siguiente cambiador.

>A

Conexién del Médulo Cambiador MDS City/Direct

MDS Direct

- — - r—=-=--

|
’T' REF.2443 |
.

_____

<
« —
| |
=
Acceso 4 Acceso 3 Acceso 2 Acceso 1
MDS City

Acceso 1 Acceso 2 Acceso 3
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Esquema de conexién del Médulo Cambiador MDS City/Direct con Placas Direct
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Esquema de conexién del Médulo Cambiador MDS City/Direct con Placas City
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Conserjeria MDS Direct/City (Ref. 2532)

Los sistemas MDS Direct/City pueden ser completados con una CENTRAL DE CONSERJERIA MDS DIRECT. Su
montaje se puede realizar de sobremesa 6 pared (formato monitor):

La Central de Conserjeria MDS Direct hace de "filtro" entre los visitantes a un edificio y los vecinos del mismo.
Permite la comunicacion entre el Conserje y las viviendas, asi como capturar llamadas generadas desde las
placas de calle hacia las viviendas, de forma que pueden ser transferidas por el conserje hacia la vivienda llamada
o hacia otra distinta.

La conserjeria dispone de 3 modos de funcionamiento: Dia, Mixto y Noche.

Modos de funcionamiento

@ MODO DIA

* La Central de Conserjeria puede llamar y recibir llamadas de los teléfonos o de
placas de intercomunicacion (mediante decoders de placas).

* Las placas de calle no pueden llamar directamente a los teléfonos.

* Las llamadas desde placa de calle hacia los teléfonos son interceptadas por la
Central de Conserjeria, que puede transferirlas al teléfono llamado o a cualquier
otro.

* El conserje puede poner 2 teléfonos en comunicacion.

-

(y

r

@

0T

@ MODO MIXTO

* La Central de Conserjeria puede llamar y recibir lamadas de los teléfonos o
de placas de intercomunicacion (mediante decoders de placas)..

* Las placas de calle pueden llamar directamente a los teléfonos, y también al
conserje mediante la tecla «campana». El conserje puede transferir una
llamada a cualquier teléfono.

* El conserje puede poner 2 teléfonos en comunicacion.

(a

®

##i MODO NOCHE

* La Central de Conserjeria no atiende llamadas de teléfonos, ni de placas de
intercomunicaciéon (mediante decoders de placas), ni de las placas de calle.
Funciona como si fuese una placa de calle mas.

* Las placas de calle pueden llamar directamente a los teléfonos.

Z

lé_
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Seleccion del MODO de funcionamiento

1.Pulsar (0). [ _____
El display mostrara una serie de guiones: —

2. Pulsar la tecla @ seguida de @ repetidamente hasta completar los guiones: [ | __A333___|
C= ][ =>|

El display presentaré el MODO actual:

(e=][=>][ A

3. Utilizar las teclas I% (bajo el display) para seleccionar el MODO deseado:

NOCHE
MIXTO
DIA

Pulsar la tecla cuando el MODO deseado aparezca en el display: ﬁaam_uns_ﬂj@

Nota

Estando la conserjeria en Modo Dia o Mixto si se llama a ésta y el Conserje esta ausente, las
llamadas quedan memorizadas en la correspondiente cola de llamadas, hasta un total de 20,
pudiendo contestarlas el Conserje a su regreso.

Para comunicar desde la Conserjeria con la Placa:

- En el caso de Urbanizaciones si la/s placa/s esta configurada como Entrada General, se
debera marcar «1N», siendo «N» el numero de placa (de 1 a 5). El «1» inicial indica que se
trata de una placa de Entrada General. La Conserjeria podra establecer comunicacion de
audio con ésta y abrir la puerta.

- En el caso de Urbanizaciones si la/s placa/s esta configurada como placa de un Bloque
Interior, se marcara el numero del mismo (entre 00 y 99), seguido del niUmero de placa corres-
pondiente. En el display se mostrara «BBNN», siendo «BB» el nimero de bloque y «NN» el
numero de placa. La Conserjeria no podra establecer comunicacion de audio con ésta aun-
que si que podra abrir la puerta.

Ver el "Manual de Funcionamiento de la Central de Conserjeria MDS Direct, Cod. 94870 y
94873b" para mas detalles.
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Descripcién Controles Conserjeria MDS Direct/City

Ofrece diversa informacion durante el manejo de la Central de Con-
serjeria.

Teclas de busqueda

<+« Pulsar estas flechas para localizar el nombre del ve-
=D  cino al que se desea llamar. La busqueda debe em-
pezar siempre presionando la flecha derecha

Llamada (Campana)

[\ Para llamar a los teléfonos de las viviendas o a otras
conserjerias.

@ Abrepuertas

Tecla de accionamiento de abrepuertas.

L

@ Comunicacion Conserje -Teléfono. )
Activa el canal de comunicacion entre la CONSERJERIA y el tltimo TELEFONO llamado.

il
L

Comunicacion Placa -Teléfono. ]
Activa el canal de comunicacion entre la Ultima PLACA vy el ultimo TELEFONO llamado.

O 2

Comunicacién Conserje - Placa.

Activa el canal de comunicacion entre la CONSERJERIA y la tltima PLACA con la que se ha conver-
sado.

()
I

Comunicacién Conserje - Decoder de Placas.

Activa el canal de comunicacion entre la CONSERJERIA y la Placa conectada al DECODER DE PLACAS
seleccionada mediante el teclado.

<)
I
[

Comunicacion Vivienda - Vivienda.
Activa el canal de comunicacion entre dos Viviendas.

0z

Teclado de marcacion.

O @®) Se localiza debajo del brazo del teléfono. Sirve para introducir el numero de teléfono de la
vivienda a llamar, nimero de placa y datos en general. También permite programar los termi-

@G (e nales de vivienda como si de una placa se tratase (Ver «Manual Conserjeria MDS Direct»
Cddigo 94870y 94874b).

@O ®
@ Activaciéon/Desactivacion visualizacién de las colas de llamada.
©IOIO) Se utiliza para activar o desactivar la visualizacion de las colas de llamada en el display de la
conserjeria.
:ﬁ ! :D Confirmar/Borrar.

Pulsar esta tecla para confirmar los datos introducidos mediante el teclado de marcacién y para
borrar los datos introducidos o para anular la llamada actualmente seleccionada.

@ Llamar/Establecer comunicacion.

Pulsar esta tecla para llamar a los teléfonos de las viviendas o establecer comunicacion con
la llamada de cola seleccionada.
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Decoders MDS

Son el interface entre el BUS de decoders MDS y los dispositivos externos (teléfonos/monitores, placas de
intercomunicacion, etc.)

Existen diversos tipos de decoders que se pueden utilizar en los sistemas MDS Direct/City.

Decoders de Audio

Los decoders de audio, se emplean de interfaz del audio transmitido en ambos sentidos entre las placas, terminales
de vivienda, conserjerias, etc..., através del bus MDS.

e Decoders de Audio 4 y 8 salidas: Utilizados en instalaciones de portero/
videoportero. Permiten conectar hasta 4/8 teléfonos y/o monitores.

Son los encargados de encaminar y transmitir el audio procedente de una placa
de calle hasta el terminal de vivienda correspondiente y viceversa.

Cada una de las salidas de los decoder se programan con una direccién MDS de
4 digitos. Esta direccion identifica al terminal de vivienda conectado a cada sali-
da, diferenciandolo del resto de terminales de la instalacion.

Al realizar una llamada desde una placa de calle, se genera la direcciéon MDS
correspondiente a la vivienda marcada, de forma que sélo el decoder que dispon-
ga de una salida programada con la direccion MDS generada establecera comu-
nicacion entre placay vivienda.

Los teléfonos/monitores conectados a un decoder disponen de privacidad de las
comunicaciones de audio con respecto al resto de terminales.

El sistema MDS Digital puede gestionar hasta 9999 viviendas por unidad central.

* Minidecoder: Mismas caracteristicas que el decoder de Audio de 4 salidas con
la excepcion de que los terminales conectados al mismo decoder no disponen
de privacidad de comunicacion. Utilizados en instalaciones de reposicion 4+N, debido a su pequefio tamano.

* Decoder de Placas. Sirve para conectar hasta 4 placas City de 1 o 2 lineas (por decoder, llamada normal /
panico), que permiten establecer comunicacién manos libres con conserjerias o teléfonos auxiliares. No llaman
aviviendas.

El sistema MDS puede gestionar hasta 999 placas de 1 o 2 lineas por unidad central.

Sera necesario cumplir las siguientes especificaciones:

* La Distancia desde el decoder al teléfono/monitor siempre debe ser inferiora 100 m.
* La Maxima distancia entre el Ultimo decoder, y la Placa (o Unidad Central), sin utilizar repetidores es 1.200 m.
El Nimero maximo de decoders sin repetidores es 128.

*
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Descripcién basica de los decoders

Todos los decoders tienen la misma apariencia externa (a excepcion del minidecoder), con partes comunes, las cuales
se muestran a continuacion y partes que los diferencian entre si (las partes especificas de cada decoder son represen-
tadas y explicadas en el apartado correspondiente a cada decoder):

Conector telefénico Conector programacién PC
(sélo en decoders de audio) (bajo la taps

LED indicador
de estado

0,5A

Programacién

Se debe asignar una direccién a cada salida de decoder mediante la programacién de cada decoder.

Los decoders se pueden programar una vez instalados o en el taller (antes de instalarse), ya que las direcciones
MDS asignadas (numeros de viviendas, numero de salida de relé...) se almacenan en el propio decoder (memoria
EEPROM) y no se borran en caso de fallo en la alimentacion. Un decoder puede reprogramarse tantas veces como
sea necesario. (Ver Manual de Programacién Basico MDS cédigo 94067 para mas informacion).

La programacion se puede realizar mediante las placas de calle, o a través de PC.

En el caso de la programacién desde placas de calle, el proceso de programacion es diferente dependiendo del
sistema donde vayan a ser instalados: MDS DIGITAL, MDS CITY o MDS DIRECT (ver manual correspondiente en
cada caso).

En el caso de que los decoders sean programados por medio de un PC, es necesario utilizar el Médulo de Progra-
macion de decoders por PC Ref. 2466, que incluye el software necesario para dicha aplicacion (Programa DECOWIN).
Este modulo se inserta en el Conector de Programacion.

En ambos casos se debe utilizar un pequefio destornillador para presionar el Boton PGM, a través del agujero
cuando el sistema lo requiera para poder codificar las direcciones de cada una de las salidas del decoder.

También se pueden programar los decoders desde los teléfonos, si el decoder de audio es versiéon
V1.1 o superior, y siempre en instalaciones MDS Digital o MDS Direct.

En estos casos no es necesario presionar el Botén PGM en el decoder, basta con presionar el pulsador
de abrepuertas del teléfono (ver Manual de Programacién Basico MDS cédigo 94067 para mas infor-
macion).

Led indicador de estado

ElI LED indicador de los decoders nos da una informaciéon muy importante sobre su estado:

OFF: eldecodertodavia no ha sido programado.
ON: el decoder esta en modo de programacion.

PARPADEANDO: eldecoder ha sido codificado y esta funcionando.

* parpadea dos veces cada 3 segundos: indica que el decoder esta en modo dia
0 mixto.

parpadea una vez cada 3 segundos: indica el decoder esta en modo noche.

*

Los modos DIA, MIXTO y NOCHE son modos propios de la unidad central en el casode
MDS Digital, y de la conserjeria en el caso de MDS Direct/City.
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Decoder de Audio 4 salidas (Ref. 2424) y Audio 8 salidas (Ref. 2425)

Conector telefénico Conector programacion P

Conector V (bajo la tapa)

(para activar el distribuidor de video &
instalaciones de video)

Conexiones 4/8 Fusible de proteccion
Teléfonos/Monitores 0,5A

Se utilizan para instalaciones de audio/video.

Los terminales (teléfonos/monitores) conectados al decoder estan aislados del resto de la instalacion (excepto los
conectados en el mismo decoder). Si ocurre algun fallo en el terminal de vivienda no afectara al resto de la instalacion,
excepto a los conectados en el mismo decoder (que pueden verse afectados, no siempre).

Elrango de direcciones programables en las salidas de los decoders de audio va de 0001 a 9999.

Cuando se produce una llamada, los decoders reciben el cédigo de llamada a través del BUS de decoders. En el caso
de que el cédigo coincida con el asignado a alguna de sus salidas, genera una sefal de llamada al correspondiente
terminal de vivienda, conectando el bus de audio a ese terminal. Una vez terminada la conversacion, el decoder detecta
cuando se ha colgado el terminal y avisa a la unidad central, display direct o digitalizador (segun sistema MDS) para
que finalice la comunicacion.

Cada salida del decoder (conector del teléfono/monitor) trabaja como una
Placa City de un pulsador, correspondiendo con estas conexiones: *

. .z . ’ . Ref.5918
1: alimentacién micréfono (tipo electret). mf\\
2: audio descendente (sentido vivienda-calle). T5 T6 17
3: negativo. ] @@ b
4: senal de llamada. BRI D
; . i .. o‘ N34
6: audio ascendente (sentido calle-vivienda). N
) o ] ] ) i T2 T3 T4
La cantidad maxima de terminales conectados a la misma salida del decoder

son 3 teléfonos/monitores (conectados en paralelo en la misma vivienda). Para

conectar mas de 3 teléfonos sera necesario emplear un multiplicador de lla- N
, .. ef.

mada (ref. 2340) cada 3 teléfonos adicionales.

Los decoders de audio disponen de un conector telefénico que proporciona
al instalador la posibilidad de conectar el brazo de un teléfono FERMAX 4+N
para hablar desde el decoder con la placa de calle o cualquier otro teléfono
conectado a ese decoder.

22 200e pooed pooe
4 lovezllovee emﬂ

REF. 2425
?ELEFOLOSB U
e l N8 4

5259 boood based basod

. . . , T2 T3 T4

El conector de teléfono, que esta conectado directamente a la linea de ml
audio del BUS de la instalacion, es de gran ayuda para los instaladores
cuando estan realizando la programacion del sistema: uno de los instala-
dores puede estar en la placa de calle para la programacion, mientras el *
otro va presionando el boton PGM en cada uno de los decoders (o el pulsa-
dor de abrepuertas de los teléfonos/monitores, si es posible).

En caso de averia, permite determinar si el problema esta en la troncal (seccién placa-decoder) o en el ramal
(seccién decoder-terminal de vivienda).

[N——Ref5918

Caracteristicas Técnicas

Alimentacion 12Vdc
Consumo en reposo 40 mA
audio activo 100 mA
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Minidecoder de Audio 4 salidas (Ref. 1300)

IE=ET¥A DECODERAUDIO 4
Led indicador de estado —| REF.1300  AUDIO DECODER 4

Boton de programacion (PGM)

PGM
DECODER # Q/
COMUNES LLAMADAS
BUS V|| commoNns CALLS

CN3 ‘ ‘

Conector BUS MDS i

||+ - D1D22 6 123\QL1L2L3L4
Conector CN3 CNO:

(para activar el distribuidor de video en
instalaciones de video)

Se utilizan para instalaciones de audio/video.

CN10: Conexiones lineas de llamada
(1 a 4 lineas)

Conexiones lineas comunes

El Minidecoder MDS-4+N esta especificamente disefiado para realizar cerramientos en instalaciones 4+N ya existentes.

La particularidad de este decoder de audio es que no existe secreto de conversacion entre los teléfonos/monitores de
un mismo decoder, pero si entre los teléfonos/monitores de distintos decoders. Si ocurre algun fallo en el terminal de

vivienda no afectara al resto de la instalacion.

El rango de direcciones programables en las salidas de los minidecoders va de 0001 a 9999.

Cuando se produce una llamada, los minidecoders reciben el cédigo de

llamada a través del BUS de decoders. En el

caso de que el cédigo coincida con el asighado a alguna de sus salidas, genera una senal de llamada al correspondien-
te terminal de vivienda, conectando el bus de audio a ese terminal. Una vez terminada la conversacion, el minidecoder

detecta cuando se ha colgado el terminal y avisa a la unidad cen-
tral, display direct o digitalizador (segun sistema MDS) para que
finalicen la comunicacion.

101CI158

(L]
T

T01CI158

8| TEL 3

La cantidad maxima de terminales conectados a la misma salida
del decoder son 3 teléfonos/monitores (conectados en paralelo en
la misma vivienda). Para conectar mas de 3 teléfonos sera nece-
sario emplear un multiplicador de llamada (ref. 2340) cada 3 telé-

101CI158

-
O
&t

4

m

-

N

R

-
—

BEEE| TEL 1
]

fonos adicionales.

Descripcion de Terminales:

CN10: Lineas de llamada
L1: Teléfono/Monitor 1
L2: Teléfono/Monitor 2
L3: Teléfono/Monitor 3
L4: Teléfono/Monitor 4

CN9: Comunes de teléfonos

BT oeco
REF.1300  AUDK

o

Commons |  cas

1: alimentacién micréfono (tipo electret).

2: audio descendente (sentido vivienda-calle).
3: negativo.
6: audio ascendente (sentido calle-vivienda).

BUS DE

Caracteristicas Técnicas

Alimentacion 12Vdc
Consumo en reposo 20mA
en llamada 210mA
audio activo 90 mA
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Decoder de Placas (Ref. 2436)

Conector telefénico Puentes de TEST

Conector V (activa la placa correspondiente)

(para activar el distribuidor de video
en instalaciones de video)

Conexiones 4 Placas

LED indicador: esta en ON cuando
la placa esta seleccionada

Conector BUS MDS
Botén de programacion (PGM)

Se utilizan para instalaciones de audio/video como sistemas de comunicaciéon manos libres. Permiten conectar una
placa City 4+N al decoder en lugar de teléfonos.

Gracias a estos decoders podemos realizar un sistema con placas 4+N en habitaciones de usuarios (por ejemplo las
habitaciones de un hospital) permitiendo que el usuario llame a un conserje. Entonces, el conserje puede atender al
usuario que desee (con prioridades) manteniendo una conversacion manos libres desde la placa. Si existe algun
abrepuertas conectado a la placa, el conserje tiene posibilidad de abrirlo.

El numero maximo de placas City (de 1 o 2 lineas, llamada Normal o llamada Normal y Llamada de Panico) en una
instalacion MDS Digital, por unidad central, son 999.

El decoder de Placas puede ser programado por medio de un PC, desde cualquier placa MDS Digital y desde una
Conserjeria MDS DIRECT o DIGITAL. El rango de direcciones programables en las salidas de los decoders de placas
va de 001 a 999.

Dependiendo de como se realice la instalacion, las Placas City conectadas al decoder se pueden utilizar también para
llamar a un teléfono convencional (4+N). (Ver esquemas de cableado). El decoder de placas no permite llamar a los
apartamentos, solo al Conserije.
Descripcion de Terminales:

C: Llamada auna Conserijeria.

2y 6: Audio desde Conserjeria a Placa City y viceversa respectivamente.

3:  Negativo.
A:  Control abrepuertas.
P: Llamada de PANICO a Conserjeria programada en modo pdnico. * *

LCp A1 236

REF. 5919 REF. 5918

i

v o

200000[ 0] 200000 [00c0ao]
i -599993] . 193293
EUS :|
s

[ oiD27e “TC73AsP] “[C73AsP
000000| @)  |000200| |000000)

~ b 2
........

LCp

T: llamada a teléfono
C: llamada a conserjeria
P: llamada de Panico a

conserjeria
[
REF. 5919 REF. 5918
Caracteristicas Técnicas * *
Alimentacion 12Vdc
Consumo en reposo 40 mA
audio activo 100 mA
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Cableado de instalaciones MDS Direct y City

La interconexion de los diferentes elementos de una instalacion MDS Direct/City se realiza en bus.

El numero de hilos y las secciones de los mismos dependera del tipo de instalacion (audio o video) de los elementos
ainterconectar (decoders-decoders,decoders-placas de calle, etc) y las distancias a cubrir.

Ejemplo bus de decoders

Al siguiente
decoder

Ref. 5918

_—Pantalla
Par trenzado

} T ‘
~ v
DECODER N°:
[ L
TELEFONOS / TELEPHONES
PeM O 2 3 4

.
BUS [ [ [

}»7@@@@. 0000|000 000000 0QINCEGCQR O
SISO @@@@s@ [S8666/[06006][E6668

Del anterior
decoder

Ref. 5918

Cableado instalaciones MDS Direct

- Instalaciones de s6lo AUDIO:
- Bus de Placas: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Bus de Entrada General (MDS Digital o MDS Direct) a Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Bus entre Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Bus de Decoders: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Instalaciones de AUDIO + VIDEO:
- Bus de Placas: 7 hilos + Par trenzado apantallado + coax
- Bus de Entrada General a Bloques Interiores o Bus entre Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado + coax.
- Bus de Decoders+Distribuidor de Video: 6 hilos + Par trenzado apantallado + coax.

o)

=

,,,,,,

c

—— ]
=
=
=

=

Bus de Placas

[
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Cableado instalaciones MDS City

- - Instalaciones de S6lo AUDIO:
- Bus de Placas: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Bus de Entrada General (MDS Digital o MDS Direct) a Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Bus entre Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- Bus de Decoders: 4 hilos + Par trenzado apantallado.
- - Instalaciones de AUDIO + VIDEO:
- Bus de Placas: 7 hilos + Par trenzado apantallado + coax
- Bus de Entrada General (MDS Digital o MDS Direct) a Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado +coax.
- Bus entre Bloques Interiores: 4 hilos + Par trenzado apantallado + coax .
- Bus de Decoders+Distribuidor de Video: 6 hilos + Par trenzado apantallado + coax.

Bus de Entrada General

) Bus entre Bloques Interiores
a Bloques Interiores

Tabla de Secciones en Instalacion MDS

DISTANCIA SECCION Cables de Audio Cables de Video
(en metros) . . COAXIAL RG-59
N°cables x Seccion Seccion del Par trenzado apantallado
hasta 300 4 x 1 mm? +  Par trenzado apantallado de 0.5 mm?
300 a 500 4x1.5mm? +  Partrenzado apantallado de 0.5 mm? 75 Ohm
500 a 1000 4x25mm? +  Partrenzado apantallado de 0.5 mm?
1000 a 1500 4 x 4 mm? +  Par trenzado apantallado de 0.5 mm?

Nota

Fermax suministra una serie de MANGUERAS especialmente disefiadas para instalaciones MDS.

Las mangueras de Fermax Ref. 5918 y Ref. 5919 son validas para distancias de hasta 300 metros. Para distancias
superiores, ver secciones recomendadas en la tabla de arriba.

DETALLE DE LAS CONEXIONES

Ref. 5918

COLOR | HILO [SECCION uso
@D|© —[MARRON + | 1mme 12Vdc _
@ © [—|NARANJA - 1 mm? Comun de Audio Y
Ref. 5918 % g : BLANCO| D1 | 0.5mm? Transm?sfc:)n de datos 2 ;@ @‘@ ‘
NEGRO | D2 | 0.5mm? Transmisién de datos s ¥
@ © — ROJO 2 1mm? | Audiosentido vivienda-calle e S
@ © — AZUL 6 1mm? | Audiosentido calle-vivienda
PGMS TE&EFONOZS/TELEPHONEAS o
BUS [ [ [
COLOR | HILO [SECCION USO ‘F@‘
—IBLANCO | CT 1mm? Activacion telecamara
Ref. 5919 — Vivo Sefial de video
— Malla Pantalla -
— ROJO + 1 mm? 2
_ ['NEcrO R 1 mm? Alimentacién video 18 Vdc 3
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Distribuidor de Video MDS (Ref. 2418 y 2419)

Utilizados solo en instalaciones de video, los distribuidores de video se
situan normalmente al lado del decoder y se encargan de distribuir la sefal
de video a cada monitor.

Los distribuidores de video son activados por el correspondiente decoder
adjunto. El decoder, al recibir una llamada desde placa o conserjeria, desti-
nada a alguno de los monitores a él conectados, envia al distribuidor una
sefial de activacion (12 Vdc) a través del terminal "V".

De esta forma solo se activa el distribuidor de video conectado al decoder
que esta recibiendo la llamada, dotando al sistema de mayor privacidad y
disminuyendo el consumo global de la instalacion.

Conector BUS Conector Monitor
o . . de Video (4 salidas con Ref. 2418
Los distribuidores de video no se tienen que programar. 8 salidas con Ref. 2419).

Existen dos modelos:

Ref. 2418. Distribuidor de 4 salidas (para 4 monitores).
Ref. 2419. Distribuidor de 8 salidas (para 8 monitores).

Los distribuidores incorporan un puente bajo la tapa izquierda (ver dibujo) para forzar la terminacion de 75 ohm, que
sera preciso cortar en todos los distribuidores excepto en el Ultimo de cada ramal (ver esquemas de cableado).

No olvide conectar el ca-
ble "V" entre el decoder y
el distribuidor de video.

DISTRIBUIDOR T | ISODECODER
- VIDEO 4 SALIDAS [ /{
i) W
¢ RE‘F. 2‘418‘ 8us 4 [REF. 2426
-V
VIDEO
2.3 4 PeMO 2
BUS

&l 4
ELEFONOS
VM- VM- vM - vM +- 00226 XX ®[12346PX+| ®[12346PX*
2@ ¢ eee00e eezzzmg} Eeeeeeee

al monitor
de la vivienda
al monitor de la vivienda

Distribuidor de video (Ref. 2448 y 2449)

Para distribuir la sefial de video en varios ramales o realizar bifurcaciones de la sefial de  (Rgr g DSTREUDORVIDEO 2 SALDAS 1)
. . . . r . T . . . . = 2 OUTPUTS VIDEO DISTRIBUTOR

video en distribuciéon de bloques, es necesario utilizar distribuidores de video. En este

caso los distribuidores utilizados son:

Puente cortado

11 51 FgPﬁ

SN
)

Ref. 2448. Distribuidor de 2 salidas
Ref. 2449. Distribuidor de 4 salidas

Los distribuidores 2448 y 2449 incorporan una resistencia de carga de 75 ohms, que sera preciso cortar solo cuando
la salida de paso n° 1 esté siendo utilizada, es decir, se cortara en todos los distribuidores en cascada, salvo en el
ultimo de la troncal.
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